＜タガログ語＞


Tungkol sa Pagbebenta ng Alto Recorder
アルトリコーダー販売について
Sa paaralan ay magbebenta ng alto recorder na gagamitin para sa Music class sa panahon na nakasaad sa ibaba. Mangyari po lamang na bumili ang bawat isa.

音楽の授業で使うアルトリコーダーの販売をします。学校では、下記のように販売します。各自購入してください。

1　Petsa期日 ：EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Reiwa),令和)　　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Taon),年)　　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Buwan),月)　　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Araw),日)（　　　　）～　　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Buwan),月)　　　EQ \* jc2 \* "Font:Arial Unicode MS" \* hps14 \o\ad(\s\up 11(Araw),日)（　　　　）
2　Lugar場所 ：Malapit sa pintuan　(shoe rack/lagayan ng sapatos)
昇降口（下駄箱）付近  
3　Nilalaman内容 ：Pagtitinda ng Alto Recorder
　   　　　　　　　　　　 アルトリコーダー販売  
4　Halaga代金 ：￥　　　　　　　　　　　　円
5　Karagdaganその他
　　・Cash lamang po. Mangyari po lamang na eksaktong halaga ang ibayad.
現金での購入です。お釣りのないようにお願いいたします。
・Kung mayroon na po kayo na ginamit ng mga nakakatandang kapatid, pwedeng hindi na kayo
bumili.
　　  兄弟が以前使っていたものがある方は、購入しなくても結構です。
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